
I. DIPLOMOVApRACE 

Vedouci diplomove prace: Doc.PhDr.Vladimira Spilkova,CSc. 

Posudek vedouciho diplomove prace: 

Diplomova prace Blanky Ceme je vyznamn9m pfispevkem k problematice 
multikultumi vychovy v sirsim kontextu transformace ceskeho skolstvi po roce 1989, nebot' 
citelne chybi hlubsi vh1ed do reality skolske praxe a zmapovani vyvoje v oblasti, ktera je pro 
nas relativne nova. Z tohoto hlediska bylo zpracovam tematu vysoce obtiZne a nektere 
zvolene pristupy originalni a autorske (zejmena v oblasti metodologie VYzkumu). 

Teoreticka cast prace je strukturovana do dvou obsahlych kapitol. V prvni z nichjsou 
vymezeny zakladni pojmy krome multikultumi vychovy (MKV), etnikum, etnicke vedomi, 
narod, rasa, rasismus, xenofobie, akulturace, asimilace apod. Druha kapitola je venovana 
klicovYm teoretick9m vychodiskfun MKV u nas i ve svete. Oceiiuji velmi kvalitni 
komparativni pohled, ktery je zameren na situaci v USA ave vhodne vybranych evropskYch 
zemich. Vysoce hodnotim praci se zahranicni literaturou (zejmena francouzske provenience) a 
zhodnoceni zkusenosti autorky prace, ktere ziskala behem studijniho pobytu v ramci 
Erasmus-Socrates ve Francii. Take pohled na domaci situaci je velmi kvalitni - od analyzy 
kurikulamich dokumentu pres legislativni podminky a presne udaje 0 vzdelavani deti cizincu 
vCR ai po kompetentni vhledy do reality MKV v ceskYch zakladnich skolach. Jako celek 
hodnotim teoretickou cast jako velmi zdafilou, vybome strukturovanou a kultivovane 
napsanou na zaklade kvalitni prace s literaturou. 

Hlavni prinos prace i presto vidim ve vyzkumne casti, jehoz cHern je popsat proces 
adaptace ditete cizince na podminky ceske skoly. Autorka detailne zkoumala 
prostrednictvim komplexu vyzkumnych metod (rozhovor se zaky ajejich uCiteli, pozorovani, 
interview, dotazniky pro zaky i ucitele) 9 deti, tn z nich dokonce v casovem horizontu tfi let. 
Vysledkemjsou vybome zpracovane kazuistiky, ktere podavaji plastickY obraz "skolniho 
zivota" deti - cizincu v narocne zivotni situaci, kterou je adaptace na cizojazycne prostfedi. 
Autenticke vypovedi zaku jsou natolik pusobive, ze povaiuji za dUlezite je publikovat. 
Publikaci si rovnez zaslouii cast vyzkumu, ktera je venovana analyze nazorU a zkusenosti 
uCitelu s MKV. Alarmujici jsou zejmena jejich vypovooi tYkajici se stereotypu ve vnimani 
ruznych narodnosti, ktere svedci 0 existenci vyraznych pfedsudku v teto oblasti. Zajimave 
vysledky pnnesly take rozhovory s pracovniky pedagogicko-psychologickych poraden. 
Oceiiuji take vlastni uCitelskou Cinnost autorky za ucelem ziskani pfimych zkusenosti s MKV. 
Tvorba projektu a jeho realizace v 5. rocniku zakladni skoly svedci 0 invenci autorky, 
dobrych napadech a vhodnych strategiich vyuky. 

Celkove vysoce hodnotim originalitu vyzkumu, jeho komplexni pojeti, metodologicke 
pristupy, bohatstvi vyzkumneho materiaIu, ktery autorka dokazala velmi fundovane 
prezentovat. Praci hodnotimjako vynikajici po strance obsahove i formalni, doporucuji 
zejmena jeji vyzkumnou cast k publikaci. Budu ji navrhovat k oceneni v ramci Agonu. 



Kladu misledujici otiLzky a podnety k diskusi: 

1. JakYmi profesnimi kompetencemi by mel b)it vybaven ucitel pro MKV? Jaka doporuceni 
pro vzdelavani studenru ucitelstvi i ucitelu z praxe by autorka formulovala? 
2. Jaka doporuceni k usnadneni adaptace deti-cizincu na skolu v cizojazycnem prostfedi by 
autorka formulovala pro rodice? 
3. Lze navrhnout uceleny system pece 0 tyto deti s cHern pomocijim v adaptaci na skolni 
prostfedi? 

1fJ ~t4«-Navrh na hodnoceni: 

V Praze 28.4.2007 Doc.P.f:LBf.Vladimira Spilkova, esc. 


